ergoflix

Stockhalter-Set fiir ergoflix® heavy « Set porte-canne pour l'‘ergoflix Heavy

Montageanleitung « Guide de montage

ergoflix.de | ergoflix.fr



Mit dem praktischen Stockhalter-Set hast Du Deine Gehhilfe immer dabei und
griffbereit. Die Halterung wird ganz einfach am Rahmen Deines ergoflix-Roll-
stuhls befestigt.

Gut zu wissen: Du benotigst einen Kreuzschlitzschraubendreher der Grofie 2.

Und so geht's:

Nimm die lange, E-formige Klemme zur Hand und flhre diese hinter den Reflek-
tor durch das Rahmengestell (s. Abb. 7). Setze nun die kurzere, C-formige Klemme
darauf (s. Abb. 2).

Abbildung 1: Abbildung 2:
Anbringung am unteren Rahmengestell Ansetzen der kurzeren, C-férmigen Klemme

Setze in die linke Schraubbohrung eine der selbstschneidenden Schrauben und
ziehe diese fest (s. Abb. 3). Wiederhole diesen Schritt mit der rechten Schraub-
bohrung - die Klemme fur den Koécher sollte nun fest sitzen. Nimm den Kécher
zur Hand und setze die Bohrungen des Kochers auf die Bohrung der noch freien
Stelle an der langen, E-formigen Klemme an (s. Abb. 4).

| o

i

Abbildung 3: Festdrehen der ersten Schraube Abbildung 4: Ansetzen des Kéchers
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Schraube den Kocher mit zwei selbstschneidenden Schrauben an und achte
darauf, dass er fest sitzt (s. Abb. 5). Der Kocher ist nun fertig montiert (s. Abb. 6).

Abbildung 5: Anschrauben des Kéchers Abbildung 6: Fertig montierter Kocher

Lege nun die zwei Rohrklammerhalften an das Rickenlehnenrohr an. Achte da-
rauf, dass die abgesenkte Schraubbohrung nach oben zeigt (s. Abb. 7). Setze die
Klemmhalterung an die Rohrklammern und dricke die beiden Klammern leicht
auseinander, um die Klemmhalterung zu befestigen (s. Abb. 8).

Abbildung 7: Abgesenkte Schraubbohrung Abbildung 8: Ansetzen der Klemmhalterung

Positioniere daraufhin die Klemmhalterung durch Drehen waagerechtam Ricken-
lehnenrohr und drucke die Rohrklammern zusammen, um die Klemmhalterung
zu fixieren (s. Abb. 9). Setze die letzte selbstschneidende Schraube in die abge-
senkte Schraubbohrung und schraube die Klemmhalterung fest (s. Abb. 10).

Abbildung 9: Fixieren der Klemmhalterung Abbildung 10:
Festschrauben der Klemmhalterung
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Achte darauf, dass der Kécher und die Klemmbhalterung parallel tibereinander
zulaufen, damit Deine Gehhilfe einen festen Stand hat. Verschiebe die Rohr-
klemme entlang des Rickenlehnenrohrs fir eine optimale Position.

Zuletzt ziehst Du den im Lieferumfang enthaltenen Klettstreifen durch die
Klemmhalterung (s. Abb. 11). So ist Deine Gehhilfe zu jeder Zeit doppelt abge-
sichert (s. Abb. 12).

Abbildung 11: Einfuhren des Klettstreifens Abbildung 12: Fertig montierte Klemmbhalterung

Deine Notizen:



Avec le kit porte-canne, vous avez toujours votre aide a la marche a portée de
main. Le support se fixe facilement sur le cadre de votre fauteuil roulant ergoflix.

Bon a savoir: Vous aurez besoin d‘un tournevis cruciforme de taille 2.

Voici les étapes pour le montage :

Prenez la pince longue en forme de ,E* et passez-la derriere le réflecteur a
travers le cadre du fauteuil (voir figure 1). Ensuite, placez par-dessus la pince plus
courte en forme de ,.C* (voir figure 2).

Figure 1: Fixation sur la partie inférieure du Figure 2 : Positionnement de la pince plus
cadre courte en forme de ,C*

Insérez 'une des vis auto-perceuses dans le trou de vissage gauche et serrez-la
fermement (voir figure 3). Répétez cette étape avec le trou de vissage droit - la
pince qui maintient le support doit maintenant étre bien fixée.

Prenez le support et alignez ses trous avec celui de lemplacement encore libre
sur la pince longue en forme de ,E* (voir figure 4).
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Figure 3 : Serrage de la premiére vis Figure 4 : Positionnement du support
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Fixez le support a laide de deux vis auto-perceuses et assurez-vous qu’il soit bien
stable (voir figure 5). Le support est maintenant entiérement monté (voir figure 6).

Figure 5 : Fixation du support avec les vis Figure 6 : Support entierement monté

Placez maintenant les deux moitiés du collier de serrage autour du tube du
dossier. Veillez a ce que le trou de vissage encastré soit orienté vers le haut
(voir figure 7). Positionnez le support de serrage sur les colliers et écartez-les
légérement pour le fixer (voir figure 8).

Figure 7 : Trou de vissage encastré Figure 8 : Positionnement du support de serrage

Tournez ensuite le support de serrage pour le positionner a 'horizontale sur le
tube du dossier. Appuyez sur les colliers pour fixer le support de serrage (voir
figure 9). Insérez la derniére vis auto-perceuse dans le trou de vissage encastré et
serrez-la fermement (voir figure 10).

Figure 9 : Fixation du support de serrage Figure 10 : Serrage du support de serrage



Assurez-vous que le support et le collier de serrage soient bien alignés l'un
au-dessus de lautre afin que votre canne soit bien stable.

Ajustez la position du collier le long du tube du dossier pour un positionnement
optimal.

Enfin, passez la bande velcro fournie a travers le support de serrage (voir figure
1). Cela permet d'assurer une double fixation de votre aide a la marche & tout
moment (voir figure 12).

Figure 11 : Passage de la bande velcro Figure 12 : Support de serrage entiérement monté

Vos notes:

ergoflix.fr | 7



ergoflix Group GmbH
Marktstr. 20
46499 Hamminkeln

Fon +49 (0) 2852 9459000
Fax +49 (0) 2852 9459099

info@ergoflix.de
www.ergoflix.de

Telefonische Servicezeiten

Marz bis November:

montags bis freitags von 8:30 bis 18:00 Uhr
Dezember bis Februar:

montags bis freitags von 8:30 bis 17:00 Uhr

ergoflix France SAS
6 rue d’Arsonval
Batiment B3

69680 Chassieu

Téel.+334 510892 00

info@ergoflix.fr
www.ergoflix.fr

Horaires d‘ouverture
Du lundi au vendredi
de 9h 212h30 et de 13h30 4 18h

Besuche uns auf Social Media ® Retrouvez-nous sur les réseaux sociaux
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